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Mein S‘ﬂl" als Bankkunde

Von Stephen Leacock

(aus dem Amerikanischen iibersetzt von C. K.)

Es ist mir nie gelungen, meine Furcht vor
Banken zu iiberwinden. Sobald ich eine Bank-
schwelle iiberschreite und am Schalter ein Ge-
schaft abzuwickeln suche, werde ich zum un-
zurechnungsfdhigen Idioten.

Dies rithrt daher, dak ich als junger Mann
durch eine Bank arg in Schrecken versetzt wor-
den bin; die Erinnerung daran |éhmt meinen
Geist bis zum heutigen Tage.

Mein Monats-Salar war um 50 Dollars erhdht
worden und ich fiihlte ganz richtig, dafy eine
Bank der gegebene Aufbewahrungsort fir
meine Uberschiissige Barschaft wére. So wahlte
ich denn die grohte und imposanteste Bank
in der ganzen Stadt und schlenderte nach
einigen Minuten des Zd&gerns schiichtern in
die pompdse Marmorhalle mit den vielen An-
gestellten hinter ihren Schaltergittern. Ich hatte
keine friilheren Erfahrungen mit Banken, war
aber von der Idee befangen, jemand, der ein
Konto erdffne, miisse den Direktor sprechen.

Unter dem Eindruck der ernsten Wichtigkeit
des Moments und zudem auch etwas durch die
stille und wiirdige Umgebung eingeschiichtert,
begab ich mich zu einem Schalter mit der Auf-
schrift «Buchhalter». Der Buchhalter war ein
grofer, kithler Geselle. Sein blofer Anblick
lahmte mich. Meine Stimme wurde grabesddister.

«Kann ich den Direktor sprechen?» fragte
ich und fiigte feierlich bei, «unter vier Augen».

«Gewil», antwortete der Buchhalter und
holte den Direkior. Dieser war ein ernster,
ruhiger Mann, der mich mit héflicher Verwun-
derung betrachtete.

«Sind Sie der Direktor?» fragte ich, obwohl
ich weify Gott nicht daran zweifelte.

«Ja», sagte er.

«Kann ich Sie unter vier Augen sprechen?»
fragte ich. Es lag mir nicht daran, an der For-
derung nach einer Riicksprache unter vier Au-
gen festzuhalten, aber ich safy bereits in der
Falle. Ich hatte es vorher verlangt und hatte
die Konsequenzen zu ziehen.

Der Direktor betrachtete mich etwas beunru-
higt. Man konnte es ihm nicht verargen, dafy
er das Gefiihl hatte, ich hatte ihm ein schreck-
liches Geheimnis anzuvertrauen.

«Kommen Sie hier herein», bat er und fiihrte
mich in ein Sitzungszimmer. Er drehte den
Schliissel im Turschlof.

«Hier sind wir vor Stérungen sicher», sagte
er. «Nehmen Sie bitte Platz.»

Wir lieken uns beide in breite Klubsessel
nieder und betrachteten uns gegenseitig. Meine
Stimme versagte den Dienst.

«lch vermute, Sie sind ein Beamter von Pin-
kerton», sagte der Direktor. Er hatte aus mei-
nem geheimnisvollen Benehmen geschlossen,
dafy ich ein Detektiv, der damals beriihmtesten
Privat-Auskunftei war. Ich glaube, seine Ge-
danken lesen zu kdnnen und es wurde mir
dabei nicht besser zumute.

«Nein, ich komme nicht von Pinkerton», ent-
gegnete ich, wodurch ich den Eindruck er-
wecken mufite, von dessen Konkurrenzfirma zu
kommen.

«Um die Wahrheit zu sagen», fuhr ich fort,
als ob ich bei ziner Liige lberrascht worden

Wunderbare Aussicht auf Ziirich
wZUR WAID*“

Mit Tram Nr.7 bis ,,Bucheggplatz*
Telephon 62502 Hans Schellenberg-Mettler

wére, «ich bin gar kein Detektiv; ich bin ge-
kommen, um ein Konto zu erdffnen. Ich ge-
denke mein ganzes Geld bei lhrer Bank an-
zulegenn.

Der Direktor atmete befreit auf, aber sein
Ernst verliel ihn nicht. Er nahm nun an, er
hétte einen Sohn von Morgan, oder einen jun-
gen Rockefeller vor sich.

«lch vermute, dafj es sich um ein grofes
Konto handelt», sagte er.

«Ein ziemlich grokes Konto», murmelte ich.
Ich hielt mein zu einem Biindel zusammenge-
balltes Geld krampfhaft in der Tasche fest.
«Ich schlage vor, jetzt 56 Dollars einzubezah-
len und jeden kommenden Monat regelmikig
weitere 50 Dollars.»

Der Direktor erhob sich und o&ffnete die
Tire. Er rief den Buchhalter. «Mister Montgo-
mery», sagte er mit sonderbarer Befonung,
«dieser Herr erdffnet ein Konto bei uns. Er

wiinscht 56 Dollars einzubezahlen. Good
Morningl» ;
Ich erhob mich.

Eine grolie Panzertire stand an der einen
Saalseite offen.

«Good Morning», sagte ich und trat in den
Tresorraum.

Nachdem sie mich dort hinausgeholt hatften,
ging ich zum Schalter des Buchhalters und stiefy
ihm das Notenbiindel mit einer raschen, zau-
bertrickartigen Bewegung zu. Mein Gesicht
war von den soeben durchgemachten Erfah-
rungen leichenblafy.

«Hier», sagte ich. «Legen Sie es an.» Der
Ton meiner Stimme schien zu sagen: «Wir wol-
len diese schmerzliche Angelegenheit so rasch
als méglich in Ordnung bringen.»

Er nahm das Geld und héndigte es einem
anderen Angestellten aus. Dann liefy er mich
die Summe auf ein Blatt schreiben und meinen
Namen in ein Buch eintragen. Ich wufite nicht
mehr, was ich tat. Die Bank schwamm vor
meinen Augen.

«Ist das Geld angelegt?» fragte ich mit
disterer, brechender Stimme.

«Es istl» antwortete der Buchhalter.

«Dann wiinsche ich einen Check auszustellen.»

Meine Absicht war, 6 Dollars zur Bestreitung
meiner momentanen Bediirfnisse abzuheben.
Jemand gab mir ein Checkbuch durch eine
Schalteréffnung und jemand anders begann
mir zu sagen, wie ich den Check auszufiillen
habe. Die Bankangestellten, mit Ausnahme der-
jenigen, die mit mir zu tun hatten, muften den
Eindruck gewinnen, ich sei ein invalider Mil-
liondr. Ich schrieb etwas auf den Check und
warf ihn dem Angestellten hin. Er betrachtete
den Check und stutzte.

«Was? I» fragte er Uberrascht. «Ziehen Sie
das ganze Geld zuriick ?»

Da déammerte es mir, daf ich 56 Dollars ge-
schrieben hatte statt 6 Dollars. Jetzt war es

Kirsch-Verschnift

Vor einem Laden stehend, diskutierten
zwei Herren iber Likére und Branntweine.
Der Verschnitt, meinte der eine, sei im
Grunde genommen gar nicht so iibel, denn
gewisse Scharfen und «Unschénheiten» im
Geschmack seien meist sehr geschickt iber-
deckt bezw. korrigiert, so daf reiner Kirsch
oft weniger gut munde, als die frisierte
Qualitét. «Na, na», meinte der Partner im
Weitergehen, «das ist aber etwas viel des
Lobes fiir eine sozusagen ,unechte’ Ware.
Stellen Sie sich» — sie waren nun vor den
Schaufenstern von Vidal an der Bahnhof-
strafye in Zirich angelangt — «einmal einen
,Teppichverschnitt’ vor, halb echt, halb Ma-
schinel»... «Brrr...I»

«lch anvertraue |hnen die Rolle von Pontius
Pilatus; aber fiir die Seife haben Sie selbst
zu sorgen um sich die Hande zu waschen |»

(Ric ef Rac)

zu spéf, zu rasonieren. Ich hatte das Getfiihl,
dafy es unméglich war, die Dinge zu erklaren.
Alle Bankangestellten hatten die Arbeit un-
terbrochen und betrachteten mich.

Ricksichislos vor Elend stiirzte ich mich
Kopf voran in die selbst ausgehobene Grube.

«Ja. Den ganzen Befrag.»

«Ziehen Sie lhr Geld von der Bank zuriick?!l»

«Jeden einzelnen Cent!»

«Werden Sie keine neuen Einzahlungen
mehr machen?» fragte der verbliffte Bank-
beamte.

«Niemals | »

Eine idiotische Hoffnung hatte mich befallen,
sie méchten annehmen, irgend etwas habe
mich geargert, wahrend ich den Check schrieb,
und ich hatte meine Absicht, ein Konto zu
unterhalten, aufgegeben. Ich machte einen
verungliickten Versuch, wie ein geféhrlich
temperamentvoller Mann auszusehen. Aber es
nitzte nichts.

Der Beamte schickte sich an, das Geld aus-
zubezahlen.

«Wie wiinschen Sie es zu haben ?» fragte er.

«Wie bitte ?»

«Wie winschen Sie es zu haben?1»

«Ahal» Ich verstand und antwortete, ohne
einen Versuch zu machen, nachzudenken. «n
Finfzigernoten.»

Er gab mir einen 50-Dollarschein.

«Und die sechs?» fragte er dann, eher
trocken.

«In Sechsern...» stammelte ich.

Er gab mir die 6 Eindollarnoten und ich be-
eilte mich, hinauszukommen.

Als die grofse Drehtiire hinter mir schwang:
hérte ich das Echo eines Lachsturmes, der bis
zur Decke der Schalterhalle wuchs. Ich konnte
es ihnen nicht verargen, aber wahrend langer
Zeit wand ich mich bei der Erinnerung daran
und beim Gedanken an meine verungliickte
Zwiesprache mit dem Bankdirektor.

Ich stehe heute in ausgezeichneten Bezie-
hungen zu den Banken, aber auch heute noch
ist es mir unméglich, eine Bankschalterhalle zu
betreten, ohne vorher meine Lebensgeister mit
einem festen Griff in beide Hande zu nehmen.

Hand in Hand

gehen die Qualitédten der
Kiiche und des Kellers.
Der Gast ist befriedigt.
Direkt am Bahnhof
Aarau Hotel Aarauerhof
Restaurant Feldschléfichen-Bier
Tel. 23971 Inhaber: E. Pfliiger-Dietschy

Gleiches Haus: Salinenhofel Rheinfelden
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